PARAFRASEAMENTO

José Gaston Hilgert*

Preliminares

O parafraseamento é uma estratégia de construgiio textual que se situa entre
as atividades de reformulagio, por meio das quais novos enunciados remetem,
no curso da fala, 2 enunciados anteriores, modificando-os patcial ou rotal-
mente. Na medida em que buscam dar um tratamento lingiifstico-discursivo
a segmentos jd formalmente instalados no texto falado, as pardfrases tém um
escopo retraspective,

Assim como as outras atividades de reformulagio — a repeticioe ¢ a cor-
regio —, as pardftases sempre implicam algum deslocamento de sentido,
concorrendo para a progressividade textual.

1. A nogiio de pardfrase

Giilich e Kotschi (1987b, p. 30) afirmam que “parafrasear &, antes de mais
nada, produzir um enunciado do tipo x R y, em que x ¢ y sio dais segmentos
da estrutura proposicional do texto € onde R ¢ uma relagio seméntica”, Essa
relagio que se estabelece entre x (EO — enunciado-origem) e y (ER — enun-
ciado reformulador)' € de equivaléncia seméntica, entendida como um paren-
tesco semintico (Fuchs, 1994, p. 129), que pode manifestar-se em grau maior ou
menor, nunca, porém, como uma equivaléncia semintica absolura (cf. item 3.3),
COMO MOSEa €514 Passagem:

* Universidade de Passo Fundo.
! Na seqiiéncia deste exto, o enunciado-origem (EQ) e o enunciado-reformuladar (ER)
da relagio parafristica serio respectivamente deneminados de matriz {m} e pardfrase (2).
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(n

L2 — ah sobre o problema da:: dos mérodos de ensing atualmente entender

L1 = uhn uhn
m L2 — parece que () estd havendo agara wmda maior PArticipardo entends?
p estd havends aquele ... de fato ¢ rabalho em grupo

(D2 5P 62: 423.55)

Fica explicita a relacio de equivaléncia seméntica entre 3 m
A parifrase, porém, ¢ semanticamente menas abrangcme,
confere denominagio cspecifica
senta, em termos gendricos,

ateiz e a pardfrage.
na medida em que
— trabalho em grupo — a0 que a mauriz apre.
COmo wuma major. participacio de gluno.

Além da relagdo de equivaléncia seméntica entre dois enunciados para
caracrerizar uma operagio parafréstica, Giilick e Kotschi (1983} estabelecem
ainda o critério da predicagio de identidade,
Mortureux (1982, PP 307-8): “Nesta dtica, n
equivaléncia seméntica entre dois enunciad

conceito que eles emprestam de
do ¢ somente a existéncia de uma

0s que ¢ levada em consideraco,
mas também ¢ sobretudo o aco de uma ‘predicagiio de identidade’: dois enup.
ciados s3o produzidos e encadeados de tal maneira que devem ¢ podem ser
compreendidos como ‘idénricos™

As relaghes seminticas de equivaléncia nio sio sim
estrutura proposicional da matriz e da pardfrase,
forga de um deslocamento semintico estdtico, p

contrdrio, elas sio declaradas (predicadas) peloe
da evolugdo interativa, pata produzir as mais variadas modulagdes seminticas
destinadas a assegurar 2 compreensio desejada e a levar a bom termo o ato da
comunicagio. Para Fuchs (1994, pp. 129-30), “ndo se eraea de dizer se, sim ou

nio, dois enunciados s3o pardfrases um do outro, mas em gue condicies inier-
precativas eles poderdo ser tratados como tais” 2
Veja-sc este exemplo:

Plesmente dadas pela
ou mesmo estabelecidas por
ré-definido e constante. Ao
nunciador a cada momento

(2)

M L1 - ¢ eu acho gue me realizaria mais ... comp orientadora do que como professora
quer dizer a professora ela ... no fundo ela é uma orientadors ...

quase sempre ela E procurada pelos alunos ...
nio &

porque::
quando surgem os problemas

;________——————_______

O destaque na citagdo ¢ da prépria autora,
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270 ..o S €18 QOO GUE 1M: srabalbo assim ... DE gabinete ... et gostaria mais
entdo ...

iabe? (D2 SP 360: 1.239-45)

A relagdo de equivaléncia semintica entre 7 ¢ p ndo de;o:-i::sgzie:;
' :ados informam isoladamente, fora de contexto, Fnas 56 3
enuner do-se reconhecivel gragas 2o conhecimento extratexeual,
] disc““"; :;r;:snos interlocutores, de que o trabalhe da orientadora em grande
;. comum Lo
" ac?m:;c:: 3:11-:5 S(jnlzafgg ZZ parifrase: uma estdtica e fechada; a outra
dinfrl:ir:al.l;:)c ,acordo com a primeira, enuncia(.:los estio'er.n rtzllagio pa;af;is:lf:
na medida em que 1ém seu parcntcscofseménnco detg;m;n; rztz?; :mfréstico
de sentido comum invaridvel; €, con ormrf a _scguln . cardeer parativico
entre enunciados resulta de “relagées :emanucas ocais, . paréﬁ-ase v
consteuidas pelo jogo da interpretagio”. Nessa l?crsl?'cc.tlva, P e nio &
i mesma, uma propriedade de formulagdes lingiiisticas, mas o resu
zTn:ICI;;arégia cogﬁitiio-discursiva dos sujeites” ’(Fuch.sc,l 19214, pcps.t: ::;tl:].o’
E essa segunda concepgio de paréfras.e que serd cuns‘td erjt a ?var capliulo,
por ajustar-se ao enfoque textual-interativo aqui assumido,” a0 c‘ varem conta
o fato de quec o parafraseamento € uma cstratégia 'de que se vixl o8 inter
I ara produzirem dinamicamente referéncias cexcuais,* levados p
ocutores para p

propésitos da agdo interativa.

2. Marcadores discursivos parafrdsticos

i i i i inter-
Para realizarem a predicagdo de identidade entee dois enunciados, os md
; ; i ador
locucores podem recorrer 2 marcadores discursivos® parafrdsticos. O marc
. . . o
anuncia que ao enunciado por ele introduzido deve ser atribuido um parentes
anti iado de origem.
seméntico com ¢ enunciado . .
Restringindo-nos somente aos maccadores verbais, classificam-se eles em

dois tipos:

} Ver “Entroducio”.
Y Var parte 3, cap. 11.
5 Ver paree 4, cap. 12,
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estabelecem em tadg
nere dois €runciadog,
S0 os marcadores paraftdsticos especificos (em outras paluyras, €omo diy.
se hd posco, como vocé falow), denominados por Giilich e Koesch; (1987,
p- 46) de marcadores Jortes;

b) os niio especializados, que, por sua significagio lexical, niio constituem yyy

indice exclusive de refagio de equivaléncia (ensp, quer dizer) e, por isso,
s80 chamados de marcadpres fracos por esses mesmos autores,
Nos dois segmentos seguintes,

vém respectivamente exem plificados esses
tipos de marcadores:

(3) .
Doc. — nessas assembléia qQue assuntos em geral sio debaridos?

™ InE — bom estas assembidigs - habitualmente ... ¢lys tratam dos assuntos que d;
SO TESPEiLD ... a0:s assaciadps come por exemply .., q questdo do: aumenry dy
Plso salarial ... sabemos que ainflagis ... reduz o poder ... aquisitivo do nosso
Pove ... entdo anualmente o Boverno ... estabelece ... o5 chamados reajusces
-+« salariais 0 governo por exemplo paga aos seys funciondrios normalmente um
teajusee salarial ... ng més de MARo ... oade ele estabelece critérios ., onde
ele estabelece tndices salariais ... baseados em cdlculos que sio feitos ... s¢ nio
Mme engano pela Fundagio Gerrlio Vargas ... que é um drgio .. que po/ que ¢

um érgia téenico ... quer ., normalmente oy habitualmenge forNEce subsidios

-+ a todas as entidades ... que 2 ela/ que a ele recorre oy que a

fim de poder com jsso levar adiante suas reivindicacges .

baiho ...

P eniio babitnatmente pessas assembidias os assoriados raram realmense comp eu i disse

elarecorre ... a
junto justica da ¢ra-

(DID REC 13). 125-39)
(4)

T LY~ £ tles baseadys emys . ent estaristicas em
como o individuo et s comportands ...
P L2 emtdg eles tém upm Certo controle sobre vocé cerep?

previstes eles podem maic ou menos saber

(D2 5P 62: 310-13)

Em (3), ¢ 0 sentido especifico do marcador ¢omy e jd disse que anun-
cia, nesge contexto, a natureza parafrdstica do enunciado ne qual ele ocorre,
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oncece em (4). Embora o entdo® seja um dos n‘ian’:ado‘rcs
e onmais ntes, sua significacio lexical especifica ndo implica
i ndoin d,uzir por exemplo, em muitos contextos, enun-
T [')Odcngorr::::::dor q:mr diger também, com muita Frcqi.iénf:ia,
Ciados'condl;'swos. Ndo raramente, porém, ele funciona, do ponto de vista
e ets. P_aré 1 co ara o enunciador imediatamente retomar a
comversacions (':Omo recurs'of ou até para introduzir corregdes.” Alids, os
o ap6;0 Smalﬁj T’c?:l;::lll:c:i’dos como parafrdsticos 4 pom:riarf', isto. é,
marcadore rzcos s certo grau de equivaléncia seméntica tiver sido identifi-
o omt quc? :nzrijcl:;do reformulador ¢ o reformulado. J4 os marcac‘lorf*.s f?ff-
::sd Z:): I(l:f)r::tr::il'ici, por terem inscrira a s.ua fum;io especffiica nar S:é(];;;a ds;g;l:a 1u
cagj:‘m fexical, sdo parafrdsticos 4 prigri: ndo dependem da pe r[:: o do geau
de equivaléncia semintica entre mactiz e pardfrase para serem
a talz’o entre os enunciados da relagdo parafrdstica se manifesta-um aleo
gratcll :: I::qui\-rat]t‘:nc:ia. semintica, hd uma ‘tcndénaa d.c os Fa]znij:nt?za?;l
lerem de marcadores parafedsticos verl?als para p]ri‘dlcar::ilmédcos, duce A
prépria equivaléncia seméntica — associada a pare.l e lsmoiﬁ-asc tieom e
entonacionais ou paralingiiisticos — enl:nj: marttiz :;: par_ e el
Na medida, porém, em que a equivaléncia semintica 1:;0 e
os marcadores parafrdsticos verbais, como recursos de pre n:an;de i denidace,
tornam-se até indispensdveis. Pode orl:orrcr © €aso extremo ¢ Sols enuacia-
dos nio possuirem, isoladamente conmdr:fados. ?cér;h'l.tm :rﬂalgjctcr n?inado nea
semancica, mas terem predicada sua relagdo parafiistica,
mento do discurso, por obra do marcador que os conecra.

3. As pardfrases na construcdo do texio

Nn [ g0 4] truqao do exro ’ala(ll] 1es aSpeCt(]S dO pal a-
p CESS0 da. cons 3 dlfercn Las
h ahsadOS. 1Zargmao. deles por Sefém os
eneo podem seran IOCRI 5 quatro y
ASeam.
maks recorrenies ¢, Por 1550, dal‘t’.‘ll‘l ma101 e"ldeﬂcla hs fungﬁeg das Pa[é{rases

i 1 xto falado:
na progressiva construgio do t¢

6 Ver parte 4, cap. 13,
7 Ver parte 3, cap. 7.

79



a) a distribui¢io dos enunciados da relagio parafréstica;

b) a atuagdo dos interlocutores no ato de paraftasear;

¢) asemdntica do fazer parafréstico;

d) as relagbes entre movimentos seminticos e car
cionais das paréfrases,

3.1 A distribuigdo dos enunciados da relago parafrdsticq

Nas relagées parafrdsticas,

Ou entio manifestar-se mais adiante na evoly

Buir pardfrases adjacentes de pardfrases nio-

tre a pardfrase e 0 enunciado matriz um segm

‘Expresstes ratificadoras ou breves tenativa
mar o turne nioe sfio, conrudo,
Analisemos as relacdes para

ento texcual de dimensio variada,
s frustradas de o interlocutor 1o-
consideradas segmentos inseridos,

frdsticas assinaladas nesea seqiliéncia conver-

sacional:
{5}

L2 - enquanto ni/nio for ser resolvido
ml eise projeto

PYm2 o projeto que sem ... cabe? Para o5 procuradores
P2IM3  wma lei ... nossa

p3 uma regulamentapio nosta
L1 - sei
L2 — e isso:: ¢h significa um aumente de vencimentos .,
dencre do aumento de vencimentos haveria ..
pessoal que estd agora ...

-e e além de que .. da/
- Uma promogio em todo o

L1 - certo
L2 - (porque) o:: pessoal que estd agora comega com vinte ax ¢ vinte bé:: e as-
sim vai indo

(

Ll -~  certo

L2 - entdo todos esses ... a partir de vinte a vinte bé .,

m4 que é o nfvel ... atualmente mais baixo ... 147
pd 540 05 soldados rasos como a gente conta

Lt - uhn

L2 — eles passariam para nivel dois ...

L1 ~ certo
280

. tdo gre nessd d
p5 L2 — quer dizer ensdo g
acteristicas formais e fun-

2 pardfrase pode seguir imediatamente 3 matriz
§4o do texto, o que leva a distin-
adjacentes. Nestas, insere-sc en-

PARAFKAXEAMENI W

512 — ¢ af af af envio af abri/a ... abririz ... mais vagas
m

Ll - certc ftura se formariam mais ou menos umas mil va-

gg;’ q]lc SErigm ... Sera o CONCUrsd para. as cem \'agas tu antraria o pESSOal

novo como nivel um ...
L1 — certo entio enquanto nao ...
L2 - entdo €
L1 - for...
{
L2 ~ {porque se) nio tem vag?s

Ll — CSfI'uflll'adO €558 PrO]CtO
G - i 70 temt Uﬂgaj
m L2 nad haO hé possibili." nao nac podc 5ET felto CONCUIsO porque A

12 - do PC l(lu stés dU [)IO]H.OV] L« J ]JO[ SEMmestic ql.lE Seriaa pmmot;ao
d 5503, € ¢ en d 3

[ 41 3.1 . L] qu Her 10 o db nda #dd bé mnte va; -ﬂ-‘dlﬂ'dﬂ san
g
lond aar '
P6 O LI - d ﬂ.lq ﬁ.l

(

L2 - entdo nio pode ser feito um concurso ...

L1 — para apenas ...

12— porque significa
L1 — preencherem (%)
{

L2 —umc 1o T “- (ql.le[
On."COnCul'SO b 8¢] gra de Y para o] PrC‘CnChllnCniO dc vinte uagas
dlZCI) ntac Cﬂquan(o nao fol o HAO hou ver CS;CSSC pl’o]ﬁlo I.'CSO]U'ldO Para
€
o CSSOEI 1er €85 Pl'OmQ?ﬂO p:lm poder - SEI abcrto mais :épldo naa telé
P

concurso (D2 SP 366: 519-64)

A relagio m1 > pl/im2 > p2/m3 > p3 constitui L}m encadear::ir;:;;lti :;—f;
relacGes parafrdsticas com pardfrases adjacentes, as quais exercem, nicio

texto, unct lacais: com p1, o falante renta explicar o que € esse prof _
e e s uma funggo explicativa, buscando o falante, por meio
saréﬁasc, Pr:’“an“:;::::c a compreensio do enunciado. Com esse mesimo ob.:
i EI'a’ ¥ resencam 2 e p3 uma denominagio mais adequada e precisa respecil
e apresc“m;“ epm: pldéntica funcio exerce 2 pardfrase adjacente na telagdo
vamente para m .

j a funggio de informar com mais
mé > p4. Em m5 > p3, a pardfrase adjacente tem

- iz — ; -_ CX]| licitada, ia
i a infofmaqao nuc]eo da martriz Az agﬂ p
pl’eclsat 1 M . i vem

- - . .
palé&asc por mcio da aproxima‘;ao numérlca WIS 0K MEROY Hmas md PATFas.
] g
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Também ¢ essa 2 funcio da pardfrase adjacente na relagio m6 > p6: g 4
§A0 ndo tem vagas (m6) ¢ recomada por ndo nde b vinte vagas aindz ..
Considerern-se agora as seguines relages da seqiténcia conversacion

ﬁrl't‘la_
- (p6),
al acirgy,

{6)
m7 L2 — ndo hia hd possibilil nio nio
L1 - certo
" L2 - do pessoal que esed sendy promevida ... por semestre GHE SEFIR A promogin ny.
mal ... de qualguer funciondrio ... gh nio hie hd vinte vagas aindz ..
L1 —ah:: entdo nio tem como [-..) para apenas ... [...] preencherem #
P7 L2 - entéo ndo pode ser feito um concurse ... [, Jp

orgue significa [...] sm conleoncurey
bem grande ... para o preenchimento de vinte vagas

pode ser feito concurso Porque nio tem vagy,

(D2 SP 360: 548.51)

-

Nesse segmento, na relagio m7 » P7. a paréfrase ¢ nFo-adjacente. Ela ¢
provocada por L1, quando toma a iniciariva de resumir ou concluir o tdpicy
discursive® {a impossibilidade de fazer concurso por falea de vagas) desen-
valvido por L2 em m7. Este, porém, nio deixa o interlocutor concluir o sey
wrno. Interrompe-0 em (#), e L2 mesmo,

por meio de uma autopardfrase,
faz a sintese e a conclusio do tépico.

@)

m8 L2 —enguanto ndlnio for ser resolvida esse Projeto s projeto gue tem ... sabe? para
of procuraderes wma lei ., nossa uma reguiamentardo nossa
L1 —sei
L2 ~e isso:: éh significa um aumento de vencimentos .
da/dentro do aumento de vencimentos haveria .,
o pessoal que est agora ... (#)
L] —cerm

-e e além de que..,
- lma promogic em todo

L2 ~{porque) o:: pessoal que ests agora COMega com vinte a:: e vinte bé:: e
assim vai indo

[

L1 - certo

L2 —entdo todos esses .., a partir de vinte 2 vinge bé .., que £ o nivel ... aryal-

mente mais baixo ... t4? s3o os soldados rasos €OMo 3 gente conta
L) —zhn

12 — cles passariam pata nivel dois ...
& Ver parte 2, cap, 3.
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L} —certo ) N ) )
L2 —e ai af af entdo af abri / a ... abriria ... mais vaga

~quer i i encs uma
> uer dizer entdo que nessa altura se formariam mais ou m
L2-q

g q e~
£111 VAgAas il'iIC 5€ m seria o 50 Pal’a a8 cem vagas u
[ Tl s rn concur: 5 e en

i vo como nivel um ... ‘
craria o pessoal no .
certo entfo enguanto Bao ... fodfor o L] estruturade esse prof

] ndo tem vagas
L2 — ndo hio hd possibilil nia ndo pode ser feito conctrso porgue g

L1 - cerro y

L2 —do pessoal que estd sendo promovido ...

L —-( ) . -

L2 — por semestre que seria a promogao normal ..
. zh nio nio h4 vinte vagas ainda ...

L1 —ah:: entdo ndo tem como

i

L2-  entdo nio pode ser feito um concurso ...

. de qualquer funciondrio

L1 —para apenas ...

f
L2 - porque significa
L1 —preencherem (#) . N
L2 - Em con/concurso bem grande ...para o preenchimento de vinte vag

q 14

( HEY dlzﬂ) entie Cﬂqﬂaﬂtﬂ Hﬂ'Oﬁ?? iee FIRO balﬂhﬂ ﬂ'/t’ﬁfp?ﬂjﬂ'o ?ffﬂftf}ld
= H ) -

Pﬂ'?ﬂ QPCHOEI rer esmp.roma;aapdm Pﬂdff ven SEF abf?fﬂ s ?JPI ¢ nac

terd concirso (D2 SP 360: 519-64)

qa p t
IJO chmento (; ), a fcla L¢) “18 > Pslnlg > 9 CONSTILLL UM e[lce.dear[len QO
dc paléhas rambem nag-aqjac res. () té Lo d rsivo da s qu nct Im
d €n p]. 15C1 d < eéncia ¢
5 b n J
. -5& COIISICICI (; per L €a -
a“él!se T QT chuem aCoes d-'ls S1va ()b[ 51m
é abe o p mS
Ilil{:a Q88 tlc(:tn]cn(es a 13]] c ula £n P €l L} p -
q a d reg m taqa() ara a carreira (l 5 DO
d
mOEores. Colﬂ PB, Ll reterna ao téplco gc[al, IEIl[andO COIlCluf‘lo. ]..2. p{)[clll,
sC aples m 2l ur da llldadc O qu Li iniciara. Il -
£a ¢ COm: O turno, ndO conlin a C niclara Ilal
2 p ga ifal m
mente, ¢s5a fala dc L1 C()mplClllentada Cla tnteryencao dc L2 COoRnst 9,
que é Pa[ahaseada ¢in 1}9, fecllalldO-SE, assim, O téplco.

3.1.1 Fungées das pardfrases adjacentes o dus ndo-adjacentes

2ncia da classificagio das parédfrases em adjacentes ¢ nio-adjacentes
&ncia

ttin 2 .
oo s distintas que umas ¢ OULIAS CXEIcem Na CoNstrugao do tex

estd nas fungse
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to. A anﬂ tes ¢ -
15€ dos I‘.‘xﬁmplOS (5) a (?) I‘C\'cla quc as pafaf‘mscs ad}aceﬂ as nac
AdFACETIT 3 c]{:endo en
([, €§ atuam em planOS dl‘crellfcs da CSIr ul‘u:aga{) tﬁxtl_lal X
cada trm delcs, ﬁlllgoes Variadas.
AS al’éf = i Ci
: p rases nao ad]acentcs tecema macroestrutura de um f(sp] 4] (:on‘per
saclonati, n i fe
!, a mcdlda CIm ql.lc mantema ffﬂﬂa{a&' ;ép.l’fa; demarcam dl N?Iltcs
cLapas do d P I f
P Escn\'olvlmcnto d(} té 1CO; e, gEIalmenl‘e Por meio de pa é mses
mld 3 il nao-
IC‘Su Oras, lhe fazcm 0 {Cchanle"to. NESSC Sentld() a parafrase adla
cent 0 i p eITo .
e Concorre Pala A C0esao téplca €, 20 MEeSmao tem 0em que int mpc
umac i g Esdo_
Volugao dlspersl\'a eae dES\'laIlte d(} téplCO, d CSLE assegur a um (1
bmmcn[o cocrente,
. . . ‘ -
AS pafiﬁ‘ascs ﬂdjacenfcs INTeT \"élﬂ na nllcroﬁstru[umqﬂo textua.l. Encﬂdeadas
- ] . " . . .
ou nao st p uas ocorrencias e]ﬂ.s reallzam Cao ex[cal
na alor parte de 3 a aproxlma l i
no pl()cesso de € Colll do {Crmo maits adequado pa[a 05 plopéSItOS (1153
. ] a i comu
Catlvos do i gﬂ
d 131311['6. A aprOXIma Q lextCaf acontece pol meio de deslocamentos
anthOS, na passagem da malr i > q a] IStIr lIOf
SErm alriz para a parﬂlasc it ]
o] p dcm cons
CXemplo, na dcﬁn!gﬁ de u i q -
m termo conceltualmente m
i 3] I als ade uado a0 contex.
to; na Substltul(;ao de u p P
mermo dc USG Comum por ourre dt‘ Uuso s E.Clallzado
. . - - P
ou vice-ve $4; na des b!gl (; mao po p SCITICO;
Za de um t i i
¥, VT am I d0 er enclalmcﬂte 0]15
a pﬂssagﬂ de m h'pcro P .P i H 3
1 nim ara i h 1 iﬂan\'o
n m . il 0 i ni 6" Nno; num fazef denom i
num fazcr exp]lcatl 0 S
La0A rC[aan parﬂfrastlca f i nuUnCtados
v Or Coﬂsntulda de [ d
mais longos, Pred min p ']
m a unl; 3 1€, i i i
4] . a: 5 f OCS X I anva, prcclsadora, lnformado[a
de{“lldﬁra e Cxcmpllﬁcﬂdora da parﬂimse (CE Hem 3-3) ESSCS dcleCamelltClS
Seman{i i .
COs na l'Claqﬂ.O pal‘afraistlca dao C“'ldcllcia aum prmepiO de moVimEH

ta¢do do geral para o especifico, d i i
o dogere P p » do vago e impreciso para o preciso, do aberto

3.2 A atvagdo dos interlocutores na atividade parafrdstica

. :v(:]::"l:lz:z;nrt::] i; :;;t;ag:o cll;.); falantcs’ no ato de': parafrasear, dois aspectos
o realzagio fal]):n rase emsiea 1_n1c13t1va de seu desencadeamento.
e se tes em interagio: L1 € L2, Do ponto de vista da
§do parafrdstica, se qualquer um deles parafrasear o seu préprio enuncia-

do Pfoduzlré um: fopar 2 C] pala Tas 1A l() d() CUTED.
3 A At Pﬁ d}smf' e um d L] ing
3 f Car o enunc y
piOdllleé uma bffe?'ﬂpd?ﬂ,‘;ﬂf.

? Ver parte 2, cap. 3,
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j:2) autopardfrases auro-iniciada
f b} autopardfrases heteroiniciad
o) heteropardfrases auto-iniciada:

) heteroparéfrases heteroiniciada

deamento parafréstico, se a iniciativa for do
identifica-se uma pardfrase atto-fniciada; mas,
produzida pelo falante, estd-se diante dc uma

No que s¢ refere ao desenca
- lante qUE produziu a pardfrase,
L. o ouvinte provocara pardfrase
b ardfrase beterviniciada.

L Fuses dois aspectas da atividade parafrdstica combinades levam ao seguinte

'iluadro classificatério:

L

s — L1 parafraseia L1 por iniciativa de Li;
as — L1 parafraseia L1 por iniciativa de L2;
s — L1 ¢ parafraseado por L2 por iniciativa

de 1L2;
s — L1 é parafraseado por L2 por iniciativa

de L1.

Analisemos cada uma dessas manifestagdes parafrdsticas em passagens

conversacionais.

3.2.1 Autopordfrases outo-iniciadas

@
12 — eu acho até que o sujeito ... entra para o Mobral ... aprende a ler para de-
pois ler Noticias Populares

antes ... nio tivesse feito o Mobral ... porgue representa na minha apinido

... uma deformagiio entende?
plUm2  represensa assim o agravamenso de tem estado assim de marginalizacio da pes-

satt ... ela ser inserida naquele mundo de violéncia e sexo que & desenvolvide por
. auséncia entende? de

um jornal como Nosicias Populares, ei: ... e numa sotal ..
integragio dentro dos grandes problemas da sociedade ... dos grandes valores

ml

entende?

p2fm3  guer diger ele entra assim rioma numa finha marginal que poderd levd-lo até

mesmo & criminalidade ...
p3 quer dizer ... ele poderd entrar nima linha de ... de ... insegragio vamos di-

zer densro da violéncia ... dentre da ... abn que em vez de formd-lo ... em vez

de traZl-lo pava a comuNHAQ na sociedade ... o desvia disso ...
{D2 SP 255: 1.012-27)

mento parafrdstico: em ml > pl,

Esse tépico se desenvolve num encadea
em m2 > p2, ela faz uma sin-

a pardfrase explicita o sentide de deformagiie;
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tese dessa explicitacio; em m3 » P3, finalmente, ela volra a explicitar g tdéiy
de levar & criminalidade. Verifica-se, portanto, na construcio desse tépico, umg
forma de elasticidade discursiva, na tedida em que, por meio do parafrase,.
mento, se procede a um movimento semintico que vai do sintético aq ana-
litico, do analftico a0 sintético e, Rovamente, do sintético a0 znalj] tico.

Na passagem em andlise, pelo fato de o falance (L2) mesmo parafrasear seus

enunciados (macrizes) e fazé-lo por ptdpria iniciativa, rodas as pardfrases szq
aitoparifrases auto-iniciadas,

As autopardfrases auto-iniciadas

constituem a forma majs comum de para-
fraseamento nos dados do corpus d

esta gramdtica." Essa preferéncia ¢ ainda
gos ¢ com pouca ou nenhuma marcagio
com sinais do ouvinte, como mostra g Passagem acima. A auséncia de  feedback, !
seja pela auséncia de sinais do ouvince oy de sinaltzacio mémico-gestutal, priva
o falante da certeza de estar sendo compreendido e de assim ver alcangados
seus propdsitos comunicativos. Essa inseguranga se reflete num texto tnais denso
de auto-reformulagges auto-iniciadas, particularmente de parifrases.

3.2.7 Autopardfrases heterofniciadas

(9

m1 L2 — vocé vé né? o prundy Juier gue nds conservemas ... a ... Amazbnia para centrolar
& poluigio mundial ... que que voce acha disso?

Lt — gdoentendi b ;
Pl L2 — o mundo ai o:: naguela:: ... dltimag expasicio gue houve agora af -- nosso mi-
nistro do Interior foi representando - eles nio querem que devasterm a5 dre-
a5 amazdnicas ... devido - vastas florestas tudo por causq dy 2o

buigdo .. vock
acha que seria justo nds censervarmos aquilo o::u

{D2 SP 62: 183.92)

Em p1, L2 parafraseia seu préprio enunciado m1, mas por iniciativa de L1,
que desencadeia o parafraseamento, ao confessar que ndo entendeu a pergun-
tade L2. Este, em conseqiiéncia, retoma o sey enunciado e reformula-o, a fim
de garantir que o ouvinte o compreenda, e 2 interagio comunicativa seja levada
a bom termo. Trata-se, portanto, de uma autopar4frase heteroiniciada,

.
'® Gaulmyn (1957, pp. §7-88) ¢ Giilich e Koschi (1987, P- 230; 1987b, p. 51) registram
a mesma tendéncia nos dados que pesquisaram,
" Ver parce 4, cap. 14,
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;.. b) L1 sugere uma

TARAT RMILMLA

i eiras.
desse tipo podem ser desencadeadas de diferentes mane
e ans. 1 do segmento acima como referéncia, as

Pard ’ -
ndo 2 estrutura interaciona ) i ?

lisados, 530 estas:
b _ais recorrentes, Nos textos ana \

' m |
i deia por
I fessa que ndo entendeu o enuncizdo de L2, o que dt;icn(c:la ) p

confessa : que desencads
1 deste a reformulagio parafréstica {¢ o caso acima i ; »
P formulagio mais adequada a0 enunciado de L2, o qual,

eitando-a, reformula sen enunciado inicial;
ac

| q l Com
. d i a dc respondcr auma Perguﬂ(a df: LZ, ue, encao, a Ieformu Ay
[+ ) Ll CAX

nrerencia (le ql ¢ 0 sllchl() 5] llltelio 1oL é um Slnﬂl de €80T naog
d C ¢+
base na fc

et p p (;a fa.
com rCﬁlldIdO a primeira {Ollnu]a Q da pﬁfgun
£

I q [+ Iden € que
Sc a ual Fof a técﬂica de descllcﬂdeamcnto da pa[’éffa,sc, ﬁca Y 1 q
a nl;,ao P ini I ac ouvinte a
ﬁ.l ex “Clta das autoparaﬁ'ases hctcl anlciadas é asscgul'a
p i i Iéff&se C -
COMmpreensan do Cllunciado matnz, v lsandl:l a2 C55¢ Objt‘.tl\l'o, a Pa‘ 1 0. m
p 1} Ty IE)Ea. d Paﬂto € vista sintatco-
a]a(la CcOm a4 matriz tcnde a Ser maits o p Q d v é] 0
i i |. p ral , A ras YCILS, Cxemphﬁcagoﬁs.
i L 0,
lexlcal carter Cafﬁtﬁr expl CADV neorpo Ild{'.l O ra: ¥

3.2.3 Heteropardafrases auto-iniciadas

(10)

. 5
; ; mo e acho que:; uma da
o paulistano & mais fechado mes q

fﬂﬂufﬂffﬂf SErIq d NaturezZa £ 0 nosse P.’dP?IO Cl!f?ﬂd C?ﬂt’ﬂdﬂ
P - £ no por 1]
tem ¥ rienie B wmda 1 ﬂ td G A,
1 L1 é g C‘Jlmﬂ 8{3{ nftuéncia d REta cam tament da

nelusive nas atitudes . N evio
Rat L2 nge;ﬁ:; ”:: que que vocé acha dessz polui/poluicio que tanto falam ... qu
tL2-

vad a politana o q Ue voce ac]la.
I 1550 Va0 Criar a drea metro 0]1 ue q ]
COn[l'U]ﬂ.l' a fazc ( ]

Na relagio m1 > p1, L1, por sua prépria iniciativa, paraFras.}*:lia orzn‘:?;;-fioe
inicial de seu interiocutor L2, Dessa forma, L1 produz uma heterop
a““”i“i‘:iad; acima revela marcas que, com grande freqiiéncia, caz:acterizam
rcliﬁia:s;eg:croparafrésticas auto-iniciadas: o marcac{ordcilsc;::lsi\;or:;i(étz
incroduz a reformulagio parafrdstica, € o certo, por meio : q 112 afca

iado de L1. Introduzem comumente par.ifrase.s esse tip e
3;:22?1:1(104 cerio, exatamente, isso, exatamente isso, & isso. As mesma

287



. G. HILGERT

mas sdo usadas como recursos de racificagio, a qual também ¢ feita pela
reperigio total ou parcial do enunciado parafrdstico.

Esses marcadores € recursos de ratificagio pdem em evidéncia as principais
fungdes das heteropardfrases auto-iniciadas: assegurar a intetcompreensio
entre os intetlocurtores e estimular 2 solidariedade discursiva encre eles, Veja-
mos como essas fungdes se revelam no segmento (10}: L1, ao parafrasear L2,
mostsa-lhe, explicitamente, se e como compreendeu sua fala. Tal proce-
dimento permite a L2 certificar-sc de que a interagio em andamento estd
sendo bem-sucedida, fato que o leva a ratificar os termos da pardfrase, Per-
mite-lhe também fazer as correbes necessdrias, caso a retemada parafrdstica
revele recepgio equivocada de L1.

Além disso, 20 mesmo tempo em que traduz a compreensio desejada ou
aceita por L2, a pardfrase revela 2 sintonia de L1 com o desenvolvimento dis-
cursivo de seu interlocutor. Esse fato enseja que L2 prossiga com a enun-
ciagdo, seja continuando o mesmo tépico, seja introduzindo um novo, uma
vez que encontra em L1 um ouvinte colaborative e atento. “O interlocutor,
cujo enunciado ¢ parafraseado, percebe que sua idéia é acolhida e nisso sen-
titd, em muitos casos, um convite a precisd-la, diferencid-la, corrigi-la ou com-
pletd-la mais uma vez” (Wahmhoff, 1981, p. 103). Cabe, portanto, s hete-
roparéfrases auto-iniciadas, por forga da solidariedade discursiva que tradu-
zem, a fungdo de também estimular a produgio textual.

3.2.4 Heteropardfrases heteroiniciadas

(11}

Doc, — ¢:: além desses fancares dangantes as festas a senhora vai a alguma
outra festividade?
[

Inf. - ah:: também ( ) ... quando {tenho que ir) ... sempre € em fungdo dessa
socieDAde que meu marido estd j4 estd hi dez anos ... assim:: na direte-
ria ... uma vez ele era resouRElro ... outra vez vice-presidente outra:: agora
ele éi; ... eu disse vice-presidense ainda agora né? mas n3e vice-presidence
€ outro ... ele FOI no ano passado ...

ml ele & como ¢ gue se diz a pessoa que cuida do CLUbe ... que toma:: nds é
ecinomo é o que toma consa assim dox: ... dessa parte:: que ele tem que cuidar
da das Obras tude

pl Doc. — diretor patrinionial
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fnf. - di/dicetar:: do patriménio ... € isso ... né?
{DID POA 45: 93-108)

No enunciado matriz da relagio m1 » pl, A Informante ndo acorre o termo
que denomina a fungdo que seu marido exerce no clube. Dizendo o que ele
ndo é e o que faz, e perguntando como é que se diz a pessoa que cuida do CLUbe?,
a Informante estd explicitamente solicitando 2 colaboragao do ouvinte para
concluir o seu enunciade. O Documentador propée, entdo, a denominagio
diretor patrimonial, que € aceita pronta ¢ expliciamente pelo interlocutor.

A intervengio do Documentador pode ser identificada como uma pa-
réfrase denominadora do conjunto de informagdes apresentadas sobre 2 fun-
cio exercida pelo marido. Como a paréfrase realizada pelo Documentador
foi explicitamente desencadeada pelo Informante, tem-se, no caso, uma hete-
ropatéfrase heteroiniciada.

Esse tipo de pardfrase, portanto, costima Ocorrer €m COntexros em que o
falante se depara com problemas de denominagio. Em seu turno desenvol-
ve todo um procedimento meradiscursivo, em que deixa explicito o seu proble-
ma e sua tentativa de buscar uma solugic ou até apela verbalmente para o
ouvinte que lhe sugira uma alternativa de formulaggo.

Sobre a determinagio interacional das atividades parafrdsticas, constata-
se que, enquanto as autoparéfrases auto-iniciadas, embora tenham fungGes
pragmdticas, nio resultam de determinag@es interacionais diretas, as demais
pardfrases envolvem necesstia e explicitamente ambos os intetlocutores, seja
na realizagio parafrdstica, seja em seu desencadeamento.

3.3 A semdntico das relagdes parofrdsticas

Definimas, acima, a nogio de parifrase, dizendo que um enunciado p ¢
pardfrase de um enunciado m, quando o primeiro mantiver com este uma re-
lagdo de equivaléncia seméntica, definida como “patentesco semintico™. Dis-
semos também que essa relagio nio & simplesmente dada pela estrucura pro-
posicional entte # e p, nem estabelecida por movimento semintico predefinido
e constante, mas, sim, que resulta de uma predicagdo de identidade encre m e
2. Em outras palavras, um enunciado ¢ declarado parifrase de outro por forga
das contingéncias interprecativas de ambos num dade momento da evolugio
interativa. Mesmo que, lingiiisticamente, nenhum parentesco semantico seja
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reconhecivel entre dois enunciados, discursivamente ele pode ser predicado por
for¢a de um marcador parafiéstico verbal, dentro de um conrexto de conheci-
mentos exteatextuais prévios comuns aos interlocutores. A necessidade de
um marcador discursivo anunciar uma parifrase é ranto maior quanto menor
for a possibilidade de reconhecer um parentesco semintico entre dois enun-
ciados. E, em sentido inverso, na medida em que os enunciados tiverem urma
relagio de parentesco semintico forte, € suficiente anunciar a natureza para-
frdstica de um enunciado por meio de mudangas entonacionais, paralelismos
sintdticos e recursos paralingiiisticos, dispensando, portanto, o marcador
(cf. item 2). .

Admitindo que 2 pardfrase mantém com o enunciado matriz um paren-
tesco seméntico, descarta-se a plena equivaléncia semAntica entre os dois enun-
ciados. O que h4 entre eles é um grau de equivaléncia, o qual pode estender-
se de uma equivaléncia forte 2 uma equivaléncia fraca. Em qualquer caso, toda
pardfrase determina uma progressdo textual, gerando noves sentidos.

Para compreender melhor a nogdo de grau de equivaléncia seméntica entre
matriz e pardfrase, analisemos os seguintes segmentos conversacionais:

(12)

m1 L1 - entdo 2 minka de onze anos ... ela supervisiona o trabalho dos cinco ...
entio ela vé se as gaveras estdo em ordef ... em ordem se o material esco-
lar j4 foi re/ arrumado para o dia seguinte ... s¢ nenhum:: fez:: arce demais

no banheiro ... porque s vezes ... estio tomando banho e ficam jogando dgua
pela janela

pl guer dizer essa ... é supervitora nata
(D2 SP 360; 192-99)

(13}
L1- cu ey teref tempo disponivel nio que eu
ml desejers: liberda:de
pl desefe eh eh estar assim sem obrigagbes para com as criangas ...
mas € que daf eu terei tempo disponivel para fazer coisas extras nio €
{D2 SF 340: 1.230-35)

(14)

m1 L1 - ¢ eu acho que me realizaria mais ... como oriensadora do que come professora
quer dizer a professora ela ... no fundo ela € uma orientadora.... porques: quase
sempte cla E procurada pelos alunos ... quando surgem os problemas nio ¢
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p! entdD ... WIS et acho gue umi: trabalbo assim ... DE gabinete ... eu gostariz mais
sabe?
{D2 SP 360: 1,239-45)

No segmento (12}, a pardfrase pl mantém uma grande identidade semén-
tica com a matriz m1, estabelecendo um alro grau de parentesco semintico
entre os dois componentes da relagio. Sendo p1 quase uma repeti¢io de mi,
constata-s entre elas um grau de equivaléncia semintica forte.

Emn (13), 2 base seméantica comum entre m1 ¢ pl ¢ menot. P1 somente atua-
liza uma possibilidade de significagio de ml, na medida em que a nogdo de
liberdade ¢ limitada a estar assim sem obrigagles com as criangas.

Em (14), a base seméntica comum ¢ muito reduzida, definindo, por isso,
uma relacio de equivaléncia seméntica fraca. Somente ¢ possivel estabelecer uma
relagio parafrdsrica entre o trabatho de orientadora e um:: trabatho assim... DE
gabinete,isto é,2 equivaléncia entre esses componcntes da relaggio s6 ¢ reconhecivel
gragas ao conhecimento extratextual prévio, comurn a ambaos os interlocutores,
de que o teabalho da orientadora acontece dentro de um gabinete.

Do ponto de vista da 2brangéncia semdntica, portanto, a pardfrase é, em
principio, dissimétrica em relagio A marriz, isto ¢, em funggo do contexto
discursive em que ela ocorre, os scus tragos semanticos sé em parce coincidern
com os da matriz, formando com estes uma base seméntica comum. O lexema
liberdade, por exemplo, reiine todas as possibilidades de sentido atualizdveis
em diferentes contextos de comunicagio. O seu parafraseamento, em (13).
se realiza na forma de uma decompuosigio semantica, isto é, apenas uma possi-
bilidade de significagio é considerada pertinente pelo falante, que a texrualiza
num segmento sintdtico-lexical mais complexa.

Movimento em sentido contrério verifica-se na passagem (15}, abaixo, em
que ocorre uma recomposigio semintica, na medida em que as significagdes (re-
ponso integral e auséncia da mobilidade de wm 6nibus) da matriz estiio, na pa-
rifrase, contidas num tinico lexema (estabilidade) que as engloba.

{1%)

m1 L2 —na trem ... en acho que hd o repanso assim integral ... porque o trem niv tem
g mobilidade de wm 6nibus por exempls que s vezes dificufta @ leitura ¢8
cetera ...

pt quer dizer 0 srem & mass esTAvel ...
(D2 SP 255: 243-46)
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Em sintese, a decomposigiio e 2 recomposigio seminricas atestam que o
parafraseamento ativa um deslocamento de sentido entre o enunciado ma-
triz e sua pardfrase.

4. Relagdes entre movimentos semdnticos e
caracteristicas formais e funcionais das parafrases

Se relacionarmos esses dois mavimentos de deslocamento do sentido com
as caracteristicas formais dos enunciados da relagio parafrdstica, verificamos
que, em principio, a decomposicio semantica se textualiza numa expansde sin-
tdtico-lexical, ¢ a recompesicio seméntica numa redugds sintdtico-lexical, o
que leva a distinguir, respectivamente, pavrdfrases exﬁamim: de pardfrases redu-
toras. Mas, apesar desses movimentos semdnricas, pode a pardfrase manter a
mesma dimenso textual, isto &, 2 mesma estrutura sintdtica da matriz, havendo
mudanga somente em seus componentes lexicais. Por isso, Giilich ¢ Korschi
(1987a, p. 240; 1987, p. 40) denominam pardfrases desse tipo de variagses
parafrdsticas. Em razdo de seu paralelismo sintdtico com a matriz, elas serio
aqui identificadas como pardfrases simérricas, denominagio, alids, que as dis-
tingue bem das pardfrases expansivas e redutoras, J4 que estas, pelo cricério
da estrutura sintdtico-lexical, sio sempre assimétricas em relagio & matriz,

4.1 A expansdo porafrdstica (pardfruses expansivas)
Observemos o seguinte segmento:

(16)

L2 —ah eungosei... acho que: en ... sabe. .. al ew acho qu¢ o .... nio mudou muira
coisa ... se voct pensar ... assim numa ¢época em que ... por exemplo .., o
trabalho era bem artesanal ... encio vocé tinha um sapateiro:: ((tosse))
(cocheiro) nde sei que nio sei que né? ... todo mundo

ml muito em simblose

pl nisito dependends wm dos trabathos dos entros ...
(D2 5P 343: 935-41)

O enunciado matriz muite em simbiose vem parafraseade por um enuncia-
do lexical e sintaticamente mais complexo, camactetizando a expansio parafrdstica.
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£ esse o tipo de ocorréncia parafréstica mais comum nas Fa!a?s af‘lf:‘a]isajl‘as.r” Suua
fungio mais freqiiente ¢ dar explicagdes def'tmdoras, o que significa dizer 2 qu:;
quando o falante, na evolugio do texto, se v, por a]gurfla tazio, na ncf:;ssl ;:1 -
de definir um termo ou uma expressio, o faz por meio de uma pardfrase de
finidora. E o que arestam os segmentos {16) e (19). . .
Giilich e Korschi (1987a, p. 241; 1987b, p. 42} consideram exp lcl';u;oc-
definidoras somente as pardfrases expansivas que deﬁm?m {zoncemos a str:zl
tos mencionados nas matrizes, Nos casos em que a‘njatrlz nio ap‘r:senfa c;as
caracteristica, a expansio parafrdstica leva 2 pfemsao ca especi 1;:1‘(;3301‘3
informagdes naquela contidas, cabendo-lhe entdo uma fungio explicita ,

conforme mostra este segmento:

{17

L1 - entdo ¢oimo .. & muito grande ... o nimero de pessoas vocé nio po;ic ter
- - asn - . A . ] o
essa avaliagio pessoal ... entdo ficou false ... a avaliagio do indivi
1.2 — assim em termos gerais né? porque na hora de escolher ...

ml tens amigos . .
pl tug:: .. éh ... assim as pessoas com quem vocé vai se relacionar

. s
o e e (D2 SP 343: 1.152-57}

i ifrase
Nesse caso, a matriz ndo  constituida por um teemo abstrato, ea par3 ) ,
. . . 3 a
portanto, nio tem cardter definidor. Ela se restringe a explicitar (precisa
1

referéncia reus amigos. ' o
Em encadeamentos parafrdsticos, manifestam-se, com freqiiéncia, parifrases

zt te exemplo:
em expansio CIESCENtE, O que s revela nes P

L} — mas vocé nia acredita assim ... num ..
ml processe hereditdrio () )
7 T0 € outrd geragie ...
P2 e ece.comt s primeis ; é :E etida na segunda ... € na rereeira
p2 o gue acontece coM & Premelra se nao ¢ rep

(D2 SP 343: 1,203-6)

Em relagio a ml, pl € um enunciado mais complexe do ponta de vista
sintdtico-lexical. €, na passagem de m2 para p2, essa complexidadc se acentua.

12 Respaldam essa constatagio os pontos de vista de Viehweger (1977, P 266) e Agrl-
colap{1979 p. 13) de que = parifrase stricto sensu ¢ de natureza expansiva.
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Também t&m natureza parafrdstica as exemplificagGes que visem explicit.
enunciados com informagdes genéricas ou sucinras {(Giilich e Kotschi 1987?

p. 40). O segmento seguinte registra um caso desses:

(19)
ml L1 - entio a minba de onze anos ... ¢la supervisiona o trabalho dos cinco

pl entiio ela vé se as gavetas estdo em ord/ ... em ordem se 0:: masevial escoly
.y = - . r
jé foi relarrumado para o dia seguinte .., se nenbum:; fez:: arte demais
0 "o

banheiro ...
(D2 SP 360: 192.97)

A forma que L1 encontrou para explicitar a fungio supervisora da menina
de 11 anos foi a discriminagio das atividades dela nesse servigo, 2 exempli
- 1 =

ficagdo, portanto.

4.2 A redugdo parafrastics {pardfrases redutoras)
Vejamos agora o seguinte segmento:

{20}

ml L2— mas é ... ahn ... com seis filhos em casa ... a programagio do casal fica muito
limitada assim vealmente & vida da das criangas ... ¢ a idadr deles ainda nio
& wma idade de fregiientar reatro compreende? o priprio cinema para a gente

tirar assim uma nofte por semana € dificil porgque ele envolye 2 vida da gente
¢ £ natural que acontega i5ie ...

pl entdo nossas atividades feam muite presas is atividades das criancas
{D2 SP 255: 441-48)

Fica muito evidente, nesse segmento, a redugio sintdtico-lexical que ocorreu
na passagem da matriz para a pardfrase, identificando-se uma pardfrase redu-
zida de fungio resumidera.

Neste outro teecho,

(21)

ml Li—e cles bascados em:: ... em estatlsticas em previsbes eles podem mais o me
nos saber como o individu entd se comportandy ...

pl L2 entdo eles tém um certo controle sobre vocé certo?

(D2 SP 62; 310-13)
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a formubaco analitica da matriz é retomada pelo interlocutor pot meio da
cxpressio wm certo controle, ambém caracterizando uma pardfrase redutora,
[mas, nesse caso, com fungio denominadora. Resumir ¢ denominar sio, por-
ranto, as duas fungdes mais comuns das pardfrases redutoras.
Anteriormente falamos da exemplificagio como uma forma de expansio
Pamfristica. Os dados que analisamos também registram passagens, ainda que
cm AiMEro Menoe, ¢m que uma exemplificagio € resumida pot meio de uma

parifrase redutora, como atesta este exemplo:

(22
m1 L2~ depois ainda tem gue escovar dente para sair ... eh tem gue cada um pegar sua

Lincheira o mening pega 4 pasta porque ele jd tem ligho de casa

pl quer dizer € uma corrida assim:: bdrbara ...
(D2 SP 360: 327-30)

Ainda sobre o parafrascamento expansivo e redutor, cabe ressaliat que, em
muitas passagens conversacionais, essas atividades se combinam ¢ se comple-
mentam na composigio do tépico. Analisemos essa integragdo no seguinie

segmento:
(23)
L2 - eu acho até que o sujeite ... entra para o Mobral ... aprende a ler para depois
ler Noticias Populares
ml antes ... ndo tivesse feito 0 Mobral ... porque repreicnra na minha opinido

... uma deformagiio entende?

plm2  representa assim o dgravamento de um estado assim de marginalizacio da
pessoa ... ela ser inserida nagquele mundo de violéncia e sexo que ¢ desenvol-
vido por um jornal como Novicias Fopulares ... e ... e numa total ... auséncia
entends? de integragiio dentro dos grandes problemas da saciedade ... dos grandes
valores entende?

p2fm3  guer dizer ele entra assivt naema numa {inba marginal que poderd fevid-lo até
mesmo & criminalidade ...

p3 quer dizer ... ele poderd entrar numa linba de ... de ... integragdo vamos di-
wer dentro da violéncia ... dentro da ... ah que em vez de formd-lo ... em vez
de traz-lo para a comuNHAO na sociedade ... 0 desVIA dissa ...

(D2 SP 255: 1.012-27}

O falante L2, numa atividade de expans3o, diz, em pl, 0 que entende pof
deformagio (m1). A seguir, resume essa definicio em p2 e, a0 mesmo Lempo:
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acrcscenfa nova informagio (gue poderd levd-lo aré mesmo 2 eriminalidade)

que enseja uma nova pardfrase expansiva (p3), com a qual explicita o en ,
ciado m3. “n'

. Essas observagdes mostram que a expansao ¢ a redugio combinadas derer.

minam a prépria dindimica evolutiva de texros e tépicos, Com efeito, na medid-
em que um enunciado demasiadamente sucinto ou genérico exi’ge uma ¢ ?
pf.lclltagéo .por meio de uma textualizagio expansiva, esta corre o risco de c[)i:-
luira densldad(i temdtica com digresstes ndo-pertinentes, determinando, entio

© retorno ao niicleo temitico por meio da redugdo. E assim, alremadamente‘
verdadeiros movimentos de “sistole” ¢ “didstole” discursivos garantem ’
gressio textual. e

4.3 A simetria paratrdstica {pordfrases simétricas)

N . : .
0§ quatra segmentos scguintes, hd uma simetria sintdtica entre os enun-

cia § isti j
dos das 'relac;(.Jes paraftdsticas, o que enseja denominar as pardfrases de
pardfrases simétricas.

(24)

Li-en
€rtao Nesses termos ... a gente lamenta MUlto profundamente essa ca-

rac‘terisnca Comercial da relevisio ... desvinculando aqueles verdadeiros
objeTlvos ... que

m] sexiam obfetivos de educar ...
PUm2  seriam objetivos de aconselhar ...
p2 seriam objetivos aré mesmo de orvientar ...
(D2 8P 255: 600-5)
(25
L2— depois disso ainda riftive
ml problemas de ... satide
pl problemas de tirdide nio sei quéx:
(D2 SP 360: 75.76)
(26)
L1- uma delas ... uma déf ah uma das gémeas .., quer ser
ml arquitea ...
p! decoradora

(D2 SP 360: 1,253-54)
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{27)
Li— entdo ... zhn eu ndo tenho NAdz assim de pessoal CONtra a televisiio e nem

... nenhuma ... forma de restrigio aqueles que se véem escraviZAdos pela
televisdo ... mas acho que ela nde estd cumPRINdo aquele serVigo ... que
tealmentc ... ahn se propaoria a cumprir ...

m1 ela ¢ PAga

pl ela ¢ sustensada

m2  pelo aniincio ...

p2 pelo comereial ...
{D2 5P 255: 590-96)

Apesar dessa simetria, €ssas parafrases nio deixam de traduzir os movimentos
de decomposicio e recomposigio seméncicas, particularmente o primeiro. Esse
movimento fica bem evidente em (25), onde a pardfrase somente atualiza uma
possibilidade de significagio (problemas de tirdide) da expressio problemas de
satide. QO mesmo £ possivel dizer da pardfrase pl, em (26}, e p2, em (27): de-
coradora e comercial podem ser consideradas possibilidades significativas ins-
critas, respectivamente, em arquiteta & antincio.

Raras sio as ocorréncias de recomposigio semdntica em pardfrases simé-
tricas. A refagio m1 > pl, do segmento (27), pode ser interpretada como tal:
sustentada tem significagio mais abrangente da que paga, podendo-se con-
ceber pagar como uma forma de sustentar. Dessa maneira, na relagio parafréstica
em questdio, hd o movimento de um termo de significagio especffica para um
de significagao geral, estando neste inscrita a possibitidade de significagio
daquele. :

As paréfrases siméricas sio, em geral, atividades inerentes ao processo de
selegio lexical na construgio do texo falado. Por meio de uma parifrase ou
de um encadeamento parafréstico, o falance verbaliza o7-fine o wabalho de
escolha lexical, expondo o seu trabalho ao ouvinte, que, como co-produror
do texto,’ niio raras vezes o ajuda a definir a melhor formulagio.

Nesse processo verifica-se uma gradativa aproximagio lexical por meio
de sucessivos deslocamentos seménticos da matriz para a parafrase, com viseas
2 uma proposigio lexical que mais precisamente atenda aos objetivos da
comunicagio. Em geral, esse deslocamento € orientado por um principio
de movimentacio do genérico para o especifico, do vago para o impreciso,

13 Ver parte 1, cap. L.
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vocabular ou de precisio term;j nolégica, E, nio raras VEZES, Como parece ser
0 caso do segmento (24), as pardfrases simérricas somam-se 3 marrjz para,
em conjunto, expressarem ym conceito apropriado aos propésizos do falange,
num dado momento da in teragio.

A abordagem que relaciona 0s movimentos sem4nticos €ntre matriz o
-pardfrase com 2 sua form ulagio sintdtico-lexical ¢ com funcdes gerais corres.

pondenzes pode ser resumida neste quadro:

F.... lagéio sintitico-loxieql Tipes de pordiruse

TAKATKASEAMEIN (Y

em diferentes momentos, ser de ordem variada — como a neccs:
o izar a macro e 2 microestrutura do rexto, de controlar 'f.1 coe
sdade dc 0rgammrvoh.rirm:nto, de assegurar a compreensio entre c.)s lflt&f‘-
rencia o st dedsen las, em dlrima instincia, confluem para a contingéncia
]ocuw'rcls e ;Zt::;;z: a prépria vida do discurso: o ininterrupto processo
gssencld que

de produgio do sentido.

Decomposicio semantica —*| Expansie parafrdstica — Parifrases expansivas — Definir o expliciear

Recomposicio semantica —*| Redugio parafrdstica = i Pardfrases redutoras — DBznominar oy resumj;

Ou seja, a decom posi¢io semantica {especificagio) da martiz se textualiza
Por meio de uma pardfrase eXpansiva, para responder 2 uma necessidade
definidora ou explicitadora; j4 a recomposicio semintica (generalizagio) da
matziz ocorte por meio de umg pardfrase redurora, para atender a ma
fecessidade denominadorz oy resumidora,

No que respeita as fungées das pardfrases, cabe insistir em que as men-
cionadas tém efetivamente cardter geral. A funczo especifica de cada atividade
parafréstica — seja para definir e explicitar, $€ja para resumir e deneminar —
¢ definida pelo motivo que leva um interlocucor, em determinado momen-
to da interagio, a valer-se dessa estratégia discursiva,

5. Consideracées fingis

N2 progressio do texto falade.

Como 2 relagio parafrdstica existence entre dois enunciados subseqiientes
130 resulta de seus semantismos especficos, mas, sim, dg predicagio de uma
identidade semantica entre pardfrase € matriz no decyrsg da enunciaczo, 2 pos-
sibilidade de parafrasear um enunciado decorre, portanto, das contingéncias
hic et nunc de um cerro momento da evolugiio da fal,, Embora essas contingén-
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